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Függő 

Az összeszerelést legalább két embernek kell elvégeznie. 

Per la pulizia di mobili e lavandini, utilizzare solo acqua o con detergenti comuni non abrasivi con spugna non abrasiva o panno di cotone

For furnitures and washbasins cleaning, use water or with common non-abrasive detergents with non-abrasive sponge or cotton cloth 

Pour le nettoyage des meubles et des lavabos, utilisez de l'eau ou avec des détergents ordinaires non abrasifs avec une éponge non abrasive ou un chiffon en coton

A bútorok és mosdókagylók tisztításához használjon vizet vagy más, nem súroló hatású tisztítószereket, nem koptató szivaccsal 
vagy pamut ruhával.
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Világítás

Tükör 

Alapegység

Le viti fornite per il fissaggio al muro sono idonee esclusivamente per un muro in muratura.
The screws supplied for wall mounting are suitable for a masonry wall only.
Les vis fournies pour le montage mural conviennent uniquement pour une paroi en maçonnerie.
A falra szereléshez mellékelt csavarok csak falazó falra alkalmasak. 

Il collegamento dell’impianto elettrico deve essere fatto da una persona qualificata.
The electrical connections must be done by a qualified person.
La connexion du système électrique doit être effectuée par une personne qualifiée.
Az elektromos csatlakozásokat szakképzett személynek kell elvégeznie. 

Maneggiare i mobili con cura. Il montaggio deve essere fatto da almeno due persone.
Handle furnitures carefully. Assembly must be done by at least two people.
Manipulez les meubles avec soin. L'assemblage doit être fait par au moins deux personnes.
Óvatosan bánjon a bútorokkal. Az összeszerelést legalább két embernek kell elvégeznie. Óvatosan kezelje a bútorokat. 
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